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Phụ Kiện Dành Cho Hệ Thống Điều Khiển
accessories for the control system

1. Nút Nhấn/button box.

2. Điều khiển từ xa/Remote control

2.1 Bộ Tiếp Sóng điều khiển / Remote control System

2.3 Antenna.
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Motorisation auto-bloquante 2 vantaux 
Self-locking motorized 2 leaves

Chú thích Caption

Motorisation réversible 2 vantaux 
Reversible motorized 2 leaves

Motorisation auto-bloquante 1 vantail
Self-locking motorized 1 leaf

Motorisation réversible 1 vantail
Reversible motorized 1 leaf
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Cánh Khóa      / Lock leaf

Cánh Chốt      / Latch leaf

Hộp Điều Khiển       / Control pannel

Bộ điều khiển cánh khóa / Lock leaf operating system

Bộ điều khiển cánh chốt / Latch leaf operating system

Cột cánh Khóa / Lock leaf post

Cột cánh chốt / Latch leaf post

Đế khóa  / Rod

Đèn nhấp nháy (Màu cam) / 

Đèn Chiếu Sáng / LED lightning

Khóa điện (khóa mặt đất)   / Electric ground lock

Chốt th / Drop rod

Khóa hút điện    / Maglock

Cột phụ tiếp nhận / Collums

Phụ kiện lỗ chờ / Access Cover

KHóa điện / Key switch
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NF EN 12635

+ +

EN 292-2+

NF EN 13241-1

Cảnh Báo nguy hiểm, yêu cầu cần
tuân thủ những thông tin quan trọng.  

A danger board indicates 
important information to be 
followed.

thời gian để quan sát trong quá
trình lắp đặt.
Timing to observe during the 
installation procedure.

Tham khảo các tài liệu liên quan.

Refer to the relevant documentation.

Cảnh báo: Nguy cơ bị điện giât.
Risk of electrical shock.

Cảnh báo: thiết bị nặng hoặc cùn

Injury risks : heavy or blunt 
equipment.

Trang bị đầy đủ bảo hộ lao động
(Găng tay, mắt kính, tai nge chống ồn..) 

Safety gear (gloves, helmet, 
goggles, etc.) must be worn.

sử sụng thiết bị nâng hạ chuyên dụng

Use of lifting equipment 
recommended.

Đóng gói và lưu trữ.
Packing, storing.

+ Được thực hiện bởi các nhân viên có 
tay nghê.
(Selon la norme EN 12635 § 3.2).
Skills required:
Skilled person
(According to EN 12635 standards (section 3.2)).

++ Lập trình viên chuyên nghiệp.

(Selon la norme EN 12635 § 3.1).
Skills required:
Professional installer
(According to EN 12635 standards (section 3.2)).

Tham khảo tài liệu dành cho kĩ sư
và kế hoạch lắp đặt.
Refer to the civil engineering and 
installation plans.
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NF EN 13241-1

thanh cao su an toàn
Safety probes

Cảm biến
Cells

Đèn nhấp nháy
Flashing light

Đèn chiếu sáng khu vực
Area lighting

Đánh dấu khu vực hoạt dộng      
Ground marking

NF EN 294

Hộp kỹ thuật
Engine block support
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1

Bên ngoài / Outside

Bên trong / Inside

Đẩy Phải / RIGHT PUSHING

Bên ngoài / Outside

Bên trong / Inside

Đẩy trái                        / LEFT PUSHING
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chờ đợi cho betong khô sau đó
mới lắp đặt cột. 
Wait for the concrete to set
before installing the posts.

Đầm và làm bằng
bề mặt.

 

Pack down and
smooth the
concrete.

1

2
1

2

3

x 2

x 4

4

Cố định cột vớibulong
và ốc vít.

 l  
    

  
Peg the posts. Secure
with screws and
washers.

Căn chỉnh cột với sự hỗ
trợ của phụ kiện.

  
   

Align the posts with
the help of the marks.
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3

5 Hướng dẫn lắp ráp thêm          
Further assembly instructions.
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Đưa lên
Lift.

đẩy vào
Lower.

xiết chặtr.
Tighten.

B

 
Screw and
Bắt vít và xiết chặt.

 tighten.
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Tighten.

Xiết chặt.
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Nới Lỏng .
Loosen.

Điều chỉnhr.
Adjust.

Xiết chặt.
Tighten. Điều chỉnh.

Adjust.

Nắp che bảo vệ.
Clip the covers.
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Hộp hỗ trợ kỹ thuật 

Cells on studs.

x 2

CẢm biến trên cột       

Engine block support.

12

11

Bắn tắc ke và  chỉnh sửa.

Đóng 2 cánh lại trước khi
đặt cục chặn.

Position the leaves in closing
before placing the hoof.

Plug and fix the rod.
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Để lắp ráp, đi dây và lập trình độn cơ
phụ kiện: vui lòng tham khảo tài liệu hướng
dẫn vận hành đơn giản hóa

 
 

 
For assembly, wiring and programming of motor and accessories:

please consult the simplified operating instructions.
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NOTES :
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